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232 Encontro Anual da Assoc
COMPETITION

23RD ANNUAL MEETING OF THE AS

15h30 _ 3:30 PM

Reunidao da Comissao Executiva
(restrita aos membros)

Executive Committee Meeting
(only to members)

18h30 _ 6:30 PM

Rececao de Abertura
Opening Reception

27 JUN.

Sexta-feira _ Friday
Convento de S. Francisco

O09h00 _ 9:00 AM Encontro Gathering

O9h15 _ 9:15 AM Abertura Opening

O09h30 _ 9:30 AM BT R -1 ]

INFRACOES POR OBJETO E POR EFEITO NA PERSPETIVA DO TJUE

INFRINGEMENTS BY OBJECT AND BY EFFECT FROM THE PERSPECTIVE
OF THE CJEU

Maria José Costeira
Presidente da Sexta Seccao do Tribunal Geral da Unidao Europeia
Portuguese President of the Sixth Chamber of the GCEU

Richard Whish KC (Hon)

Professor Emérito de Direito do King’s College de Londres
Emeritus Professor of Law at King’s College of London

Elena Diana Tamaga
Supremo Tribunal da Cassacao e de Justica da Romeénia
High Court of Cassation and Justice of Romania

MODERADORA . MODERATOR

Anne-Marie Witters
Presidente do Tribunal de Comércio de Bruxelas e Vice-Presidente e Coordenadora da UE da AECLJ
President of the Market Court of Brussels and Deputy President and EU Coordinator of the AECLJ

11ThOO _ 11:00 AM Pausa para café Coffee break

1Th20 _11:20 AM B F T A=Y (o]

INFRACOES POR OBJETO E POR EFEITO NA PERSPETIVA DA COMISSAO
EUROPEIA E DAS AUTORIDADES NACIONAIS

INFRINGEMENTS BY OBJECT AND EFFECT FROM THE PERSPECTIVE

OF THE COMMISSION AND NATIONAL AUTHORITIES

Zsuzsa Cserhalm

Chefe adjunta da unidade responsavel pela Rede Europeia da Concorréncia e Private Enforcement
na Direcdao-Geral da Concorréncia da Comissao Europeia

Deputy Head of Unit in charge of European Competition Network and Private Enforcement

at Directorate-General for Competition of the European Commission

Fabienne Siredey-Garnier
Vice-Presidente da Autoridade da Concorréncia de Franca
Vice-President of the French Autorité de la Concurrence

Florian Wagner von Papp

Professor de Direito Privado e das Empresas na Universidade Helmut Schmidt / Universidade das Forcas
Armadas Federais em Hamburgo

Professor of Private and Business Law at the Helmut Schmidt University / University of the Federal
Armed Forces of Hamburg

MODERADOR . MODERATOR
Wolfgang Kirchhoff

Presidente da AECLJ e anterior Presidente da Seccdo da Concorréncia do Supremo Tribunal Civil
da Alemanha
President of the AECLJ and past President of the Cartel Senate of Germany’s Supreme Civil Court

12h50 _12:50 PM Almo¢o Lunch break
Claustro do Convento de Sao Francisco
Convent of Sao Francisco Cloister

14h15 _ 2:15 PM BT R 113 (o] 1 I

DESENVOLVIMENTOS NA APLICACAO DO ARTIGO 1012 EM CASOS

DE CONCURSOS PUBLICOS

DEVELOPMENTS IN THE APPLICATION OF ARTICLE 101 IN CASES OF PUBLIC
PROCUREMENT

Nuno Cunha Rodrigues
Presidente da Autoridade da Concorréncia de Portugal
President of the Portuguese Competition Authority

Cani Fernandez Vicién
Presidente da Autoridade Nacional da Concorréncia de Espanha
President of the Spanish Competition Authority

Vasco Pinto da Rocha
Consultor da Direcao-Geral da Politica da Justica do Ministério da Justica de Portugal
Adviser to the Directorate-General for Justice Policy of the Portuguese Ministry of Justice

MODERADORA . MODERATOR

Mercedes Pedraz Calvo
Juiz da Audiéncia Nacional (Espanha) e Membro do Comité Executivo da AECLJ
Judge of Audiencia Nacional (Spain) and Member of the Executive Committee of AECLJ

15h45 _ 3:45 PM Pausa para café Coffee break

16h10 _ 4:10 PM BTl X BE-T-13 o] -

INFRACOES POR OBJETO E POR EFEITO NO PRIVATE ENFORCEMENT
INFRINGEMENTS BY OBJECT AND EFFECT IN PRIVATE ENFORCEMENT
ACTIONS

Carlos Marinho
Juiz Desembargador do Tribunal da Relacdao de Lisboa
Judge of the Lisbon Court of Appeal

Joaquim Vieira Peres
Advogado e Presidente do Circulo de Advogados Portugueses de Direito da Concorréncia
Lawyer and President of the Portuguese Association of Competition Law Lawyers

Jean-Francois Laborde
Perito Judicial em Franca e no Luxemburgo
Court expert in France and in Luxembourg

MODERADOR . MODERATOR
Peter Roth

Juiz no Tribunal de Recurso da Concorréncia do Reino Unido e anterior Presidente da AECLJ
Chairman at UK Competition Appeal Tribunal and immediate past President of the AECLJ

17h45 _ 5:45 PM Encerramento Finish

19h30 _ 7:30 PM Jantar Dinner

“Ode Winery”

Rua Coronel Lopes Mateus, 13 28 JUN.
Vila Cha de Ourique (Cartaxo) Sibado Sat

Conventode S. F

!CSIVI 09h15 _ 9:15 AM
27 JUN.
Encontro de juizes e referendarios Sexta-feira _ Friday
dDG“’ Gathering of judges and of référendaires PROGRAMA PARALELO
09h30 9:30 AM PARALLEL PROGRAMME
Sessao de atualizagao 1 09h00 _ 9:00 AM
Update Session 1 Encontro
Gathering
o 11h0O _ 11:00 AM Pausa para café Coffee break santaremjHotel entrance
PR — 09h15 _ 9:15 AM
11h30 _ 11:30 AM Partida para Tomar
. oL L Departure to Tomar
ﬁ C:Aumridadedi _ Assembleia Geral Ordinaria da Associa¢ao
PrEOTTEnEE Annual General Meeting of the Association 10h10 _ 10:10 AM
Visita a Tomar - 12 Parte
, 12h00 _ 12:00 AM Visit to Tomar - 1st Part
ov.Sanfarém S
Sessao de atualiza¢ao 2 13h00 _ 1:00 PM
Update Session 2 Almog¢o

Lunch

13h15 _ 1:15 PM Almoc¢o Lunch break

N n 14h30 _ 2:30 PM
OH! Vargas , Visita a Tomar - 22 Parte
¥ visit N3 28 2005-357 Santarém Visit to Tomar - 2nd Part

15h30 _ 3:30 PM Programa Cultural Visita a Santarém 17h50 _ 5:50 PM

. , Chegada a Santarém
Cultural Programme Visit to Santarém N . -t arém




